Magna PTB.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74189 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CIGLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA ‘

4LT4L28

Delivery no. / Date: 7202535/ 10.10.2019
Purch. ord. no.; 5500043577
Purch. ord. Date: 16.09.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022924 / 09.10.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knaorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)

Gross weight 18,525 KG Net weight 3,525 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510185600 5 PC 3,526 KG
Clutch Support Cpl
Customer article number: 2510183000Pagsition1

900001  TBA-520921 1 PC 15 KG

MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800

terms of dispatch;

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafia 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Boz,S 93
3o 033520

FUEMMNE+NAGEL sx,

ACCETYAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

Quantit effettiva: ‘S-
Tipe Imballaggie:
Quantita Imballi: \
Cenformit al schedt]d'imhrllo: @/

Data contzofio: S 'o lq

Firma

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

Geschéaftsflibrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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INTERNATIONALER
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INTERNATIONAL

Ce lransport est soumis, nonobstant
touta clause contralre, & la Gon-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandisos
par route (CMR).

biese Befdrdaning unterfiegt trotz elner
gegenteiigen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beforderungsvertrag im Internationalen
StraBenglierverkehr (CMR).
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Transportalr {inom, 8cresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweltzer-spedition.de
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18rVorbehalle und Bemarkungan der Frachtlikrer

RepdreightTsARPIEr AR TRERBnE in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, op behalf of the business as
mentioned in box 2 te the plage of destination in box 3.

Rilckerstattung
Remboursement
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